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Metd talta gidov, kal (60U, BUpa Avewypévn & ™ olpav®, Kal
sonra bunlardan goérdim ve- iste kapi aciimis -de -0 gokte ve-
G3326  G3778 G3708 G2532 G3708  G2374  G0455 G1722 G3588 G3772 G2532
n dwvh A mpwtn My flkouoa g OGATILYYOC  Aalouong  peT’ €pod,
-0 ses -0 ilk ki isittim gibi  boru konusan bana-ile diyen
G3588  G5456  G3588  G4413 G3739  GO0191 G5613  G4536 G2980 G3326 G1473
Mywy, AvdBa (&g, Kal elw ool @ &€l yevéoBal  petd
cik buraya ve- gOsterecegim sana ne gereken olmak sonra bunlardan
G3004 G0305 G5602  G2532 G1166  G4771  G3739 G1163  G1096 G3326
tadta.
G3778

Bundan sonra semada acilmis bir kapi gérdum. Daha énce benimle konusan, borazana benzeyen sesi isittim. Bu
ses bana sdyle dedi: “Buraya ¢ik! Sana bundan sonra olmasi gereken olaylari gosterecegim.”

€0BEWC  &yevounv  €v Muedpaty, kat  6oU, Bpdvog Ekelto év ™™
hemen  oldum -de Ruh'ta ve- iste taht duruyordu -de -0
G2112 G1096 G1722  G4151 G2532 G3708  G2362 G2749 G1722  G3588
obpav®, kal  émi TOV  Bpdvov  Kkabrjpevog,

gokte ve- Uzerine -0 tahtin oturan

G3772 G2532  G1909 G3588  G2362 G2521

O vakit Allahin Ruhu bana hakim oldu. Semada bir taht ve Uzerinde oturan birini gérdim.

kKat o kaBrjpevog, Opolog Opdost ABw ldomSt kat oapbdiw; kal
ve- etrafinda -o tahtin tahtlar  yirmi  dort ve- Uzerine -0
62532  G3588 62521 G3664 G3706 G3037  G2393 G2532  G4556 62532
ipig KUKAOBev ToD  Bpdvou, Ouolog oOpdost  opapaydivw.

tahtlarin  yirmi dort  ihtiyarlar oturan  giyinmis -de

G2463 G2943 G3588  G2362 G3664 G3706 GA664

Tahtta oturan, yesim ve kirmizi akik tasina benziyordu. Zimrude benzer bir gékkusagi tahtin etrafini sarmisti.

Kal  kukAOBev ToD  Bpdvou, BOpovoug eikool TEooapeg kal &ML TOUG

ve- cevresinde -o tahtin tahtlar yirmi dort ve- -de -0

G2532  G2943 G3588  G2362 G2362 G1501 G5064 G2532 G1909  G3588
Bpovoug elkool Téooapag TipeoButépoug  kaBnuévoug, TEPLBEPANpEVOLG  Ev lpatiolg
tahtlarda  yirmi dort ihtiyar oturan giymis -de giysilere
G2362 G1501 G5064 G4245 G2521 G4016 G1722  G2440

Aeukolg; kal  émt  Tag Kepahdg  altdv, otedpdvoug Xpuoolg.
beyaz ve- -de -0 baslarinda onlarin  taclar altin
G3022 G2532 G1909 G3588 G2776 G0846 G4735 G5552

Tahtin etrafinda yirmi dort taht daha vardi. Bu tahtlarda beyazlara burinmus yirmi dort ihtiyar oturuyordu.
Baslarinda altin taglar vardi.
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Kat  ék to0 Bpdvou ékmopevovtal dotparai, kat  dwvai, Kal

ve- -dan -0 tahttan  ¢ikiyor simsekler ve- sesler ve-

G2532 G1537 G3588  G2362 G1607 G0796 G2532  G5456 G2532
Bpovtal. Kat  €mtd  Aqumadeg Tupog  kawdpevalr  évwriiov  tod  Bpdvou, d
gOk-guraltileri  ve- yedi mesale ates yaniyor onunde -0 tahtin ki
G1027 G2532  G2033  G2985 G4442 G2545 G1799 G3588  G2362 G3739

glowv  Ta érta MNvevpata 1ol Ocod;
-dir -0 yedi  ruhlar -0 Tanri'nin
G1510 G3588 G2033  G4151 G3588  G2316

Tahttan simsekler ¢cakiyor, ugultular ve gék gurultusu gibi sesler geliyordu. Tahtin é6nliinde alev alev yanan yedi
mesale vardi. Bunlar, Allahin Mukaddes Ruhunun mukemmelligini temsil eder.

kat  évwriiov 1ol  Bpdvou  wg B8dhacoa UaAivn, oOpoila  KpuOTAMNW. Kal

ve- oninde  -o tahtin gibi deniz camdan benzer kristale ve-

G2532  G1799 G3588  G2362 G5613  G2281 G5193 G3664 G2930 G2532
v HEOW to0 Bpdvou, kal  KUKAW to0 Bpdvou, Téooapa (Ra, Yyepovta
-de ortasinda -o tahtin ve- etrafinda -o tahtin dort canli  dolu

G1722  G3319 G3588  G2362 G2532  G2945 G3588  G2362 G5064 G2226  G1073

00BoAU®Y  EumpooBev  kal  OmLoBev;
gozlerle onde ve- arkada
G3788 G1715 G2532  G3693

Tahtin 6nuinde billur gibi, sanki camdan bir deniz vardi. Tahtin dort bir yaninin orta yerinde birer mahldk
duruyordu. MahlUklarin 6nt ve arkasi gozlerle kaplydi.

Kat 1o {®ov TO mp®Tov, Opolov  Afovty kat  TO Sevutepov  {Dov,

ve- -0 canli  -o birinci benzer aslana  ve- -0 ikinci canli

G2532 G3588 G2226  G3588 G4413 G3664 G3023 G2532 G3588 G1208 G2226
Opolov  poéoyxw; kat 1O tpitov {®ov, Exwv 1O TPOCWTIOV WG avlpwriou;
benzer bozmaya ve- -0 dgcuncu  canh sahip -o yuzl gibi insanin
G3664 G3448 G2532 G3588 G5154 G2226  G2192  G3588  G4383 G5613  G0444

kKat 1o tétaptov  {®ov, Opolov  AET®)  TIETOMEVW.
ve- -0 dérdunct  canli benzer kartala ucan
G2532  G3588  G5067 G2226  G3664 G0105 G4072

Ilk mahlk aslana, ikincisi bogaya benziyordu. Uclincii mahltikun yiizii insan yiizi gibiydi. Dérdiinci mahlik ucan
kartala benziyordu.
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Kat T téooapa {®a, Ev Kao’ Ev alt®y, E&xwv ava TITtEpuyag
ve- -0 dort canli  bir her-biri  onlarin  sahip -dan  kanatlar alti

G2532 G3588  G5064 G2226  G1520 G2596 G1520 G0846 G2192  G0303 G4420

EE; KUKAOBev  Kkal g€owbev  yépouoly  0PBaAp®V;  Kal Avdamauowy  oUK
etrafinda  ve- icinde dolu gOzlerle ve- dinlenme  degil var
G1803 G2943 G2532  G2081 G1073 G3788 G2532 G0372 G3756
gxouolv NpEpag Kal  VUKTOG, Aéyovteg:  "Aylog,  Aylog,  dAylog, Kuplog 6 (Clle]4
gindiz  ve- gece diyerek  kutsal kutsal kutsal Rab -0 Tanri -0
62192 G2250 G2532  G3571 G3004 G0040 G0040  GO040  G2962 63588  G2316
0 Mavtokpdtwp, O AV, Kat o v, kat O
Her-Seye-GucuU-Yeten -o vardi  ve- -0 olan  ve- -0 gelen

G3588 G3841 G3588 G1510 G2532 G3588 GI1510 G2532 G3588
EPYOHEVOC.

62064

Dort mahldkun her birinin altisar kanadi vardi. Her yanlari, kanatlarinin alt tarafi bile gozlerle kapliydi. Gece
gunduiz durup dinlenmeden soyle diyorlar: “Mukaddes, mukaddes, mukaddestir, ezelden ebede kadar var olan

kadir Rab Allah!"

Kal  dtav dwoouow T {®a 60&av, kal Twhv, kal evyaplotiay,

ve- ne-zaman verirler -0 canlilar  yucelik  ve- onur ve- sukranlari

G2532  G3752 G1325 G3588  G2226 G1391 G2532  G5092 G2532  G2169

™™ KaBnuévw  érl ™™ Bpovw, T® (Gt elg Tolg ai®vag v
-0 oturana -e-Uzerine -0 tahtin -0 yasayana -e -0 sonsuza-dek -o
G3588  G2521 G1909 G3588  G2362 G3588  G2198 G1519  G3588  GO165 G3588
alwvwy,

¢aglarin

G0165

MahlGklar tahtta oturan, ebetler ebedince var olan Allaha hamt, hirmet ve sitikran sunarlar.

mecodvtat ot elkool téooapeg Tpeofutepol  évwrilov  ToD  kaBnuévou - Emi
disecek -0 yirmi dort ihtiyar oninde  -o oturanin -e-Uzerine
G4098 G3588  G1501 G5064 G4245 G1799 G3588  G2521 G1909

tod Bpdvou, Kkal  TPOOKULVACOUCLY TQ {Gvte elg ToUGg ai®vag v
-0 tahtin ve- tapacak -0 yasayana -e -0 sonsuza-dek -o
G3588  G2362 G2532  G4352 G3588  G2198 G1519 G3588  GO165 G3588
alwvwy, kal  Parodow TOUC otepdvoug altWv evwtiov To0  Bpdvou, AEYOVTEG,
caglarin  ve- atacak -0 taglarini onlarin  6nunde  -o tahtin diyerek
G0165 G2532  G0906 G3588  G4735 G0846 G1799 G3588  G2362 G3004

Ayni anda yirmi dort ihtiyar tahtta oturan, ebetler ebedince var olan Allahin dntuinde yere kapanir, Ona secde
ederler. Onlara 6dul olarak verilmis taclarini tahtin dntine serip soyle derler:


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5064.htm
https://biblehub.com/greek/2226.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/303.htm
https://biblehub.com/greek/4420.htm
https://biblehub.com/greek/1803.htm
https://biblehub.com/greek/2943.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2081.htm
https://biblehub.com/greek/1073.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/372.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3571.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3841.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2226.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5092.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2169.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2362.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1501.htm
https://biblehub.com/greek/5064.htm
https://biblehub.com/greek/4245.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2362.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4352.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4735.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2362.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm

11

"AEloC €, o Koplog «kat 6 ©e0¢ AuQv, AaBelv  Thv 8o&av
layiksin -0 Rab'bimiz  ve- -0 Tanr'miz  -o almaya -o yuceligi  ve-
GO514 G1510  G3588 G2962 G2532  G3588 G2316  G1473 G2983 G3588 G1391

Kat  Thv TRV kat  thv  Slvapw; o6t ol éKtloag T mdvta, Katl
-0 onuru ve- -0 glcu  clnku sen yarattin -0 her-seyi ve- -den
G2532 G3588  G5092  G2532 G3588 G411 G3754  G4771 G2936 G3588 G3956 G2532
Sl 1o BéANua  ocou  RAoav, Kal éktioBnoav.

-0 iradenle senin vardi  ve- yaratildi —

G1223  G3588 G2307 G4771 G1510  G2532 G2936

“Rabbimiz ve Allahimiz! izzete,
iradenle var oldu.”

harmete ve kudrete layik olan sensin. Her seyi sen yarattin. Var olan her sey senin
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